
POÉSIES 

S O N N E T S M E S S I N S 

H O M M A G E A F R A N Ç O I S D E C U R E L 

Cure l , noble écr ivain qui rénovas le D r a m e , 

La vivante N a t u r e est la source où tu bois , 

E t , q u a n d tu veux ourd i r que lque t r ag ique t r a m e , 

T u vas in te r roger d 'abord l ' àme des bois . 

Car dans l ' âme des bois t u re t rouves no t re â m e , 

Dans les c h a n t s de la br ise accordant ses hau tbo i s , 

Dans les bonds du g rand cerf é n a m o u r é qui b r a m e , 

Dans la meu te qui passe en h u r l a n t ses abois. 

C'est la Vie é ternel le et son profond mys tè re 

Que mieux que les h u m a i n s te révéla la Te r r e 

E t pa r quoi t u nous r e n d s no t re cœur na tu re l ; 

T u ra t t aches au T e m p s no t r e exis tence brève : 

Ton a r t , ô phi losophe et poète , Cure l , 

F ixan t no t re pensée élargi t no t re rêve ! 

L A C A T H É D R A L E D E M E T Z 

Se c o u r o n n a n t du nom sacré de S a i n t - E t i e n n e , 

La ca thédra le , orgueil des beaux pays mess ins , 

Qui t a n t de fois gémi t de lugubres tocs ins , 

E s t u n h y m n e d 'espoir , u n c h a n t d ' âme ch ré t i enne . 
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L'ogive s ' enhard i t s ans r ien qui la sou t ienne 

Que de frêles a rceaux aux grac ieux dess ins ; 

L ' âme y su i t le regard vers le séjour des sa in t s , 

E t p lus p u r e et p lus c la i re y re ten t i t l ' an t i enne . 

Des l impides v i t raux de l'or joyeux jai l l i t : 

Dès le r i an t m a t i n , le soleil l 'envahi t 

Des feux roses et b londs de la clar té p remiè re . 

C'est là que tout dés i r vient s ' idéaliser, 

E t la t r è s h a u t e nef semble symboliser 

La pr iè re d 'un peuple a m a n t de la lumiè re . 

L E M A R É C H A L F A B E R T 

L e père avait le l ivre et le fils eu t l 'épée ! 

E s p r i t méditatif , le fds des i m p r i m e u r s 

E u t l 'œil ca lme, la ma in s û r e et l 'âme t r empée , 

Brave dans ses desseins et grave dans ses m œ u r s . 

U n au t r e marécha l , bouffon de l 'épopée, 

Le cont ra igni t à voir , au mil ieu des r u m e u r s 

Metz la vierge, sa ville et sa t e r r e , occupée, 

Sans en t end re son cri : « Sauve la ville ou m e u r s ! » 

E t , près de c inquan te a n s , ce g r a n d fils de Lor ra ine , 

Modèle exact et p u r d 'espérance sere ine , 

De son pays na ta l r é s u m a les ve r tus . 

Symbole pa t i en t des r a n c œ u r s étouffées, 

Calme et grave devan t les lourds casques po in tus , 

F a b e r t mon ta la ga rde en t r e ses deux t rophées ! 
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LE REFLET DE ROME 

Les F r a n c s , rudes soldats et pi l lards de b u t i n , 

N ' a i m e n t pas B r u n e h a u t , la re ine t rop jol ie , 

L ' é t r angère , à laquel le u n h o m m a g e les l ie, 

Mais qui s u r les gue r r i e r s j e t te u n regard h a u t a i n . 

Elle eut to r t d ' amener de son pays lo in ta in , 

P o u r faire douce t rêve à sa mélancol ie , 

Toute u n e compagnie exquisement polie 

D'ar t is tes et de clercs qu i lui pa r l en t la t in . 

Le favori qu 'on ha i t c'est F o r t u n a t Venance , 

Le poète qui sai t be rcer sa souvenance : 

Le F r a n c ha i t l ' é t ranger en beaux r y t h m e s exper t ; 

Mais le Gaulois R o m a i n , lorsque passe la Re ine 

Fil le d 'Athanag i lde et femme de Siegber t , 

Semble se souveni r de R o m e souvera ine . 

LE SARCOPHAGE 
(MUSÉE DE METZ) 

ce P o u r qu ' i l d u r e à j a m a i s et que le t e m p s n'y mo rd e , 

Mon cercueil est d 'un p lomb pesan t , massif, épais î 

Même, pour m ' a s s u r e r u n e éternel le paix, 

On moula dans le p lomb la croix des n œ u d s de corde . 

Le p lomb est enfermé dans le roc. Nul n ' aborde 

Le bloc funèbre sans le p lus g rand des respects : 

Car dans D i v o d u r u m , autrefois , j ' occupa i s 

La place d 'un g r a n d chef qu i règne s u r sa ho rde ! » 

Ainsi du t r a i sonner cet ancê t re lo inta in , 

Dont au jourd 'hu i le nom lu i -même est incer ta in 

E t dont le cercueil bâil le en l 'ombre d 'un Musée. 
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Ses pauvres os, pr ivés des h o n n e u r s so lennels , 

At tes ten t dans leur b ière é n o r m e , mais br isée 

Que m ê m e les t ombeaux ne sont pas é te rne ls ! 

D 1 V O D U R U M 

C'est moi , D ivodurum, « divine forteresse » ! 

La Moselle et la Seille en u n double rav in 

E n t o u r e n t mes r e m p a r t s , dont le créneau se dresse 

Au n iveau des coteaux, où se m û r i t le v in . 

Dure et devan t d u r e r , si l ' ennemi la presse , 

La cité saura bien r end re son effort vain . 

Divine, elle est debout ainsi q u ' u n e prê t resse 

S u r la hau te colline où le ciel est d iv in . 

Celui qui me n o m m a dans son noble langage 

Présagea mon des t in é te rne l et l 'engage : 

Le Médiomatrice en son ins t inc t compri t 

Que son Divodurum, hé ro ïque et fidèle, 

Sera toujours la forte et r ude citadelle 

E t le sommet divin où soufflera l 'espri t ! 

EMILE MOUSSÂT. 
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